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1 Sendler fuaime, s, counlry INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditeuer {nom, adresse, pays)
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
This carrlage is syb[ecl notwithstanding Ce Transport st sourmis, nanchbstant toute
any ciause to thecontary, tothe clause contraire, a la conventlon relative
Convantlon on the Contact for the au cantract de transpon internationalde
e{man n=- Haﬂ n I'rheyer-str. 1 ’ 741 99 Intuenatianal Carrags ol gouds by rodd endrehandise par mouth (CMR)
ntergruppenbac fewn)
E
‘E. 2 Conslgnee {name, address, cauntey) 16 Carrler [name, address, country}
8 Dest(natalre (nom, adresse, pays} Transporteurs [nom, adresse, pays)
f; Factorias Renault LKW
E Avenida de Madrid 19
% 47008 VALLADOLID A: 03114120649
3 ALBO: AV 6903584Z
E 3 Place of delivery of the goods (place, country} 17 Successive camlers {name, address, country)
Ueu pravu pour fa livraison de la marchandise Transportevers successlfs {nom, adresse, pays)
L
-
g5 Place/ Liea .
12 Valladolid
% 'ﬁl Country / Pays . ,
23 Spanien
4 Place of receipl of the goods Magna PT Sp.A,
Liau et date de |a prise en charge de lamachandise  Via def Ciclarvini 4 70026
Maodugno
Place { Ueu
Modugno (BARI)
) Date / Date 18 Carrler's reservations and obszrvations
_‘i 23 -04-2024 Réserves et observations des transporteurs
E 5 Attached documents
E Documents annexés
3 Warenbegleitschein-Nr,: 306123
4]
E & Marksand numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging @ Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volume m?
E Margues a1 numsrs Nombre dus Lolis Moely d'emballage Mature de s macchundis Ny, Statistigus Puoids brul kg Cabispe m!
5
g Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
= B
R 7318512 P123624601 | 3201053%4R 112 PC 14  [Rack Renault DCT 300 10.214.400
'g € M0166524-001 7.894.A400
-
£¥ 7318513 | P123624601 | 320109538R 8 PC 1  [RackRenault DCT 300 728,500
FE 2510002409-012 548,800
3 7318514 | P123624601 | 320108805R 128 PC 16 ack Renault DCT 300 11.673,600
'::1' MD156528-001 8‘793’600
Ref to N9 [Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignes
homvoil  |humsdra d'opliquatto Numéne UN Griup d'emballage A paytr par L'expedilaur Monndle Le destinatdlre
" ho39 Frelght/Peix de transpurl
‘5 Redurtion/Réductions
E 13 sender’s instructions |Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de |% ditever {formalltes di et autres} Surcharges/Supplénments
Incidental expenses/Frals
E} . Atcessalies
4| Container No: varlous/bhvers  +
Seal No: Total to pay
“‘: [Tolal a payer
14 Reimbursement/Remb '
15 Directlons as io frelght payrment 20 Speclal agreements ~

To b camrpleled on Lhe senders own responsehilily

Prescription affi

Convertions particulleres

In nome & por conto de! mittente
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3
HROC1182

Signalure and stamp of the zarre
Slgnature et timbre de transpoy)

1

I )
Pietra, 30

83050 §¢ Stefanodel (AV3

Msl 14120649
+ AV 69035847,

Free / Franko N

Nat free / hon Franco lFree carrier

21 Printed on 24 Goods recelved Data
Etablie a h_lLOdugno (BARI) 2 = Réception des marchandises  Date

22 L onfle W

Stgnature and stamp of the consignes
Signature et timbre du destinatalre

23 Informatio to cetesmiae tha tar

F:om

“amonal with border crossings

ke

L

Palett sender/ Expaditeur des palettes
Type Tul Na exchange El

Palett recelver / Destinatalve des palettes

Ne @rchange Tychange

Suru-2adlel
2 pollet Bax gl
[ZEmpl= paitat QEELTATS

28 Carriers cantraclor

27 O, Characteristic

a7

ADI D6,

Lar

3 |Teslier
Used GenNr

|I.oud avealY 11KG

Receiver conflmation / date f signature

Driver contizmatlen / date / signature
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3 Sender huame, akiress, country) INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditever (nom, adresse, pays) i..-,_ri
“ LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
o “This carrlage ks subfect notwithstanding Ce Transport est tourmls, nenchstart toute
Mag na PT B.V. & CO. KG any ¢lause to thecontary, tothe clause contralre, a la convention relative
Corventlon on the Contact forthe au cortract de transport internatlonal de
e{man I‘I-H aﬂ%ﬂ I'l"'?yer-stl'. 1 ) 741 99 Internativnal Carrag of gouds by road marchandise par route (EMR)
ntergruppehibac lemn)
2 Consignee (name, address, country} 16 Cander (name, address, country}
Brestinatalre (nom, adresss, pays) Trarsporteuss [nom, adresse, pays)
! ‘“,F"a'.éz'i'%'éf'ﬂ.as Renault LKW
., e
N é de, Madrid 19
dil.l)‘i)"f i“‘is ﬁ)AD
OLID
N IS REAT] .!\ V.1
ne LA
3 E Place of'délwerygnﬂ:he & goods (place, country) 17 Successive canlers {name, addrass, country}
Ueu prévw pour [a livraison de fa marchandise Transporteiars successifs (nom, atrasse, pays)
Place {Heu .
Valladolid
Country / Pays -
Spanien
4 Place of recripl of the goods Magna PT S.pA
Uleu et date de 1a prise en tharge dalamachandise  Via def Ciclaminl 4 70026
Modugno
Place / Ueu
Modugno (BARI)
Dota/ Date ‘ 18 Carder's reservations and obsevatlons
23-04.2024 Réserves et ohservnt_lom des transporteurs
5 Attached documents H
Documents annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 306123
& WMarks and numbets 7 Number of packages 2 Method of packaglng g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Murgues sl numéres Numbre duy colis Mods d’wmbullign hature de Lt mar handk o, Statistigus Polds brut ke Cabize m*
otal Boxes: otal Wt.Kg/Het Wt.K&
1 .616,800/17.036,800
Ref to Nr,9) |Fees abel number UN Number Packaging Group 19 To be paid ty Sender Currency Consignee
homvolt  |humeéradopliyuatle Numére UN Group d'emballage A pdyrr par Usxpaditeur Monnats L destinataire
ho9 Fretiphit/Prix de Lrapspusl
Reduction/Réductions
13 Sender’s Iastructions {Customs and ather formallties) Subtotal/Solde
Instructivn de 'expeditaver (formalltes douanidses et autres} surcharges/Suppléments
Incidental expensesFrals
. Actessrny
Container No: varlous/Divers  +
Seal No: Totad to pay
[Tolal & payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Oirectlons as to breight payment 20 Special agreements
Prescription affranchi nt Conventlons particulidres
Free / Franko .
ottree / han Franco |Free carriex
21 Printed on - 24 Goods recalved Date
Etablle s N MOdugno (BARI) 23-04-2024 - Réceptiondes narchandkes  Date
22 23 ek # onfle 20
10 ner & parconla del midente HROCL1182 , &y
N MAGINY “uoval o GRuES
mg’l‘fﬂp’ af lhps er Signalure and Ltasip ol the garrinr Signature antl stump of the consiynes
amumamn;cm tedar , Slgnature et tienbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
125 Information tadetermine the tanif emoval with barder erosslags
Fom To m Palett sender / Expediteur des palettes Pafett recelver / Destinatalre des palettes
Type Namber | Mo exchinge Aumbet D exchange Irchange
|-u|r.r-°ailel Euru-Palt
1 pall et xpHr
ShepdR paNrt mplA Al
28 Carriems contracttis
confirmation / date { signature Driver contimation / date / signature
37 ToN. Chaizceistic Load caoudly 1 KG
Car )
[Trailer ]
Used G Nr [Cnatiena [iBitatera g6 [Ceemr
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